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1. Installation und Wartung
Achtung: Lesen Sie vor der Installation bitte die Informationen zu Betrieb und 
Sicherheit (Kapitel 2). 

1.1. Installation des Wassertank-Filters und Anbringen der Wechselanzeige

A   Entfernen Sie die Schutzfolie und spülen Sie den Wassertank-Filter vor der  
ersten Nutzung unter fließendem Wasser gründlich ab. 

B   Legen Sie den Filter in den Wassertank der Kaffeemaschine und füllen  

Sie den Tank mit kaltem Trinkwasser. 

Achtung: Reinigen Sie den Wassertank vor Anwendung des Filters. Versuchen 

Sie nicht, den Wassertank-Filter mit Gewalt in den Wassertank zu drücken: Stellen 

Sie vorher sicher, dass Sie den Wassertank-Filter später von Hand oder mit einem 

geeigneten Werkzeug wieder aus dem Tank nehmen können. 

C   Entfernen Sie den Schutzfilm von der Wechselanzeige und kleben Sie diesen auf 

den Wassertank oder an eine andere gut sichtbare Stelle der Kaffeemaschine. 

Hinweis: Kleben Sie die Wechselanzeige nicht auf Wärmequellen.

D   Zur Aktivierung der Wechselanzeige drücken Sie den Knopf vollständig ein. 

Innerhalb von 2 Minuten erscheint eine rote Aktivierungslinie. Falls dies nicht 

geschieht, drücken Sie den Knopf erneut mit etwas mehr Kraft ein. Wenn die 

Aktivierungslinie erscheint, ist die Anzeige aktiviert und gebrauchsbereit. Die rote 

Färbung wird weiter fortschreiten, bis die maximale Nutzungsdauer erreicht ist.

E   Für einen optimalen Schutz gegen Verkalkung und für den besten Geschmack sollte 

der Wassertank-Filter am Vorabend in den  Wassertank der Maschine gelegt  

werden. Füllen Sie den Wassertank immer am Abend vor der nächsten Verwendung.

1.2. Wartung

• Reinigen Sie den Wassertank regelmäßig.

•  Das Wasser im Tank muss nach maximal einem Tag verbraucht oder  

gewechselt werden. 
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•  Wenn die Kaffeemaschine für eine längere Zeit nicht verwendet wird, empfehlen wir, 
den Filter im Wassertank zu belassen und das ungefilterte Wasser auszuschütten. 
Vor der erneuten Verwendung der Kaffeemaschine entfernen Sie den Filter wieder 
aus dem Wasser tank, reinigen Sie ihn und wiederholen Sie die in Kapitel 1.1 
beschrie benen Schritte.

1.3. Wechsel des Wassertank-Filters und der Wechselanzeige

Die Filter sind in 2 verschiedenen Größen erhältlich und sollten der Größe  
des Wassertanks entsprechend verwendet werden:
AquaGusto 100 für Wassertanks bis 1,5 Liter, AquaGusto 250 für Wassertanks  
ab 1,5 Liter.

Ersetzen Sie die AquaGusto Wassertank-Filter spätestens nach 6 Monaten oder  
max. 100 / 250 L bei 10°dH Karbonathärte.
Abhängig von der Benutzungshäufigkeit und der lokalen Wasserhärte kann es sein, 
dass der Aqua Gusto Wassertank-Filter früher gewechselt werden muss.

Beim Wechsel des AquaGusto Wassertank-Filters wiederholen Sie die in Kapitel 1.1 
und 1.2 beschriebenen Schritte
Hinweis: Vergessen Sie beim Wechsel des Wassertank-Filters nicht, die Wechsel-
anzeige zu entfernen und durch eine neue zu ersetzen.

2. Informationen zu Betrieb und Wartung

2.1. Haftungsausschluss

•  Die Bedienungsanleitung ist als Teil des Produkts anzusehen und sollte über die 
gesamte Verwendungsdauer des Filtersystems aufbewahrt sowie an nachfolgende 
Besitzer weitergegeben werden.

D
E



10

•  Die BRITA AquaGusto Wassertank-Filter müssen entsprechend der in dieser 
Bedienungsanleitung beschriebenen Anweisungen beschafft und ausgetauscht 
werden. BRITA ist nicht verantwortlich für jegliche Schäden, einschließlich Folge-
schäden, die durch die fehlerhafte Installation oder Verwendung des Produkts 
entstehen.

2.2. Sicherheitsinformation

•  Es darf ausschließlich Wasser in Trinkwasserqualität als Zulauf für das BRITA 
Wasser filtersystem verwendet werden. Ohne geeignete Desinfektion darf weder 
mikrobiologisch beeinträchtigtes Wasser noch Wasser von unbekannter Qualität 
verwendet werden.

•  Wenn eine offizielle Anweisung zum Abkochen von Leitungswasser besteht, muss 
BRITA gefiltertes Wasser ebenfalls abgekocht werden. Wenn die Anweisung zum 
Abkochen des Wassers nicht mehr gilt, muss das gesamte Gerät gereinigt und der 
Wassertankfilter gewechselt werden.

•  Für bestimmte Personengruppen (z. B. Personen mit geschwächtem Immunsystem, 
Babys) wird generell empfohlen, das Leitungswasser abzukochen. Dies gilt ebenfalls 
für behandeltes Wasser mit dem BRITA AquaGusto Wassertank-Filter.

•  Aus hygienischen Gründen wurde das Filtermaterial einer speziellen Silberbehandlung 
unterzogen. Es kann daher eine geringe Menge Silber an das Wasser abgegeben 
werden. Dies ist jedoch unbedenklich für die Gesundheit und entspricht den Empfeh-
lungen der Weltgesundheitsorganisation (WHO) für Trinkwasser.

•  Hinweis für Personen mit Nierenerkrankungen oder Dialysepatienten: Während 
des Filtervorgangs kann der Kaliumgehalt des Wassers leicht erhöht sein. Falls Sie 
an einer Nierenerkrankung leiden und/oder sich an eine spezielle Kaliumdiät halten 
müssen, empfehlen wir Ihnen vor der Verwendung des Wassertank-Filters Ihren 
Arzt zu konsultieren.

•  Das Endgerät, welches mit dem Filter verwendet wird, muss vor der Installation frei 
von Verkalkungen sein.

•  Bei der Auswahl der Materialien, die nach dem BRITA Filtersystem mit dem Wasser 
in Kontakt kommen, ist es wichtig zu bedenken, dass das gefilterte Wasser aufgrund 
des Vorgangs gelöstes Kohlendioxid enthält. Aus diesem Grund dürfen nur Materialien 
verwendet werden, die mit gelöstem Kohlendioxid verträglich sind.
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